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Misyonarz wsrod czarnych dzieci.
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WIELKI DZIEN.

(Z dziennika Misyonarza z Togo).
(Ciag dalszy).

Tak jest w istocie, kochani czytelnicy, sami czu-
jemy to az nadto dobrze, iz ten domek nie jest
mieszkaniem godnem Kro6la nieba i ziemi. Raz po
raz prosza nas nasi chrze$cijanie: »Wybuduj nam,
Ojcze, predko pickny kosciol; patrz, jak si¢ Lome
co roku powigksza i upigksza, jak ros$nie liczba ka-
tolikow 1 jak malg i duszng staje si¢ nasza ka-
plica. Pomys$l jak bardzo brak nam pigknego ko-
$ciota, gdy nadchodza wielkie, uroczyste $wigta*.

Ale jakze Przewiel. nasz Prefekt Apostolski,
powrdciwszy z Europy, bedzie w moznosci uwzgle-
dni¢ te sluszne zadania, zastajac pusta kas¢ mi-

1
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syjna? Do budowy niezbednymi przedewszystkiem
sa kamienie budowlane, te za$§ kosztuja. bez pie~
nigdzy nikt budowal nie potrafi,
w Afryce.

Ale pozwdl

a przynajmniej

mi tutaj zadaé¢ ci jedno pytanie,
kochany czytelniku, kochana czytelniczko! Gdy-
bym, znalazlszy si¢ teraz przy tobie, opowiadatl ci
to i owo o Afryce, a na zakonczenie zapytal: »Gzy
niec masz jednego bodaj zbywajacego pienigzka do
ofiarowania Boskiemu Zbawcy twemu, ktory tam,
za morzem, w dalekiej Afryce zadawalnia¢ si¢ musi
matym, n¢dznym domkiem, podczas gdy radby tak
bardzo, by Mu wsrdéd Jego czarnych dzieci lepszy
i wigkszy kosciolek wzniesiono?* — Jaka dalby$
mi na to odpowiedz ? Moze odpowiedzialby$, ze sam
nic nie posiadajac, nie mozesz Mu nic otiarowac .
Kiedy tak, to modl si¢ azeby Bog natchnagt serca
hojne szczodrobliwo$cia, by katolikom w Afryce
koscioty odpowiednie wznosi¢ dopomogly. A moze
sodpowiesz: »Przykro mi, Ojcze Wielebny, ale sani
mam bardzo niewiele*. Nic nie szkodzi, ofiaruj
z tego czastke chetnem sercem, pamigtajac o pie-
niazku biednej wdowy, ktéry jej wystuzyl u Bana
pochwale , majaca rozbrzmiewaé¢ wsrdd ludzi az do
konca $§wiata. Wdowe t¢ Pan wszystkim jako wzor
do nasladowania podaje — dla zachety i pociech\
subogich. A je$li mozesz mi powiedzie¢: »Nie po-
zatuje¢ grosza, Ojcze, dla twoich czarnych dzieci*
odpowiem ci: Bog zaptaé, poslij, ile chcesz i mo-
zesz, wszystko cokolwiek ztozysz w ofierze, najdo-
ktadniej zapisane zostanie w ksigdze, ktorej hastem
sa stowa: , Kto szczodrze sieje, obficie Zzg¢ bedzie .
(Sw. Pawel).

Pragne¢ jednak, odbieglszy od przedmiotu, powro-
cie do uroczystosci, odbywajacej si¢ w naszej kaplicy.
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Przerwatem opowiadanie w chwili, kiedy dzieci
we wzorowym porzadku przystepowaty do ottarza;
dwoch ministrantéw trzymato rozpiety obrus przed
niemi, za§ O. Schmitz w komzy i stule zblizat sie
do kazdego z komunikujgcych z pateng. Przestrze-
gamy tego ceremoniatu podczas wielkich uroczy-
stosci. Po skonczonej Mszy sw. pozostaly dzieci
jeszcze w kaplicy dla odméwienia aktu dziekczyn-
nego, a na zakonczenie rozlegto sie, z serc prze-
petnionych radoscig, gromkie : »Ciebie Boze chwa-
limy* w jezyku krajowym.

Jakze szczesliwg czuta sie mata gromadka!
jakze promieniaty ich czarne twarzyczki, iskrzyty
sie radoscig ciemne oczy po spozyciu Chleba aniel-
skiego! »Tak mi w sercu btogo*, styszatem mo-
wigcych jednych do drugich, gdyz czuli potrzebe
wyrazi¢ stowami wewnetrzne szczescie.

Wzmogta sie jeszcze ich radosé, gdy otrzymali
od Misyonarza obrazki, szkaplerze i rozance, jako
pamigtki najszczesliwszego dnia w ich zyciu.

Jeden ze znaczniejszych katolikébw w Lome,
pragngc tym szczesliwym dzieciom zgotowa¢ mitg
niespodzianke, zaprosit po nabozenstwie, wszystkie
dziewczynki, w liczbie ktérych byta jego siostrze-
nica — do siebie na obiad. Potrawy przyrzgdzone
byty wedlug miejscowego zwyczaju, nie brakto je-
dnak przystawek na sposdb europejski, co nalezy
tutaj do dobrego tonu.

Na nabozenstwie popotudniowem zjawity sie
znowu wszystkie dzieci punktualnie w swych od-
Swietnych ubraniach i zajety te same miejsca, co
i zrana. W przemowie, ktdrg na zakonczenie wy-
stosowat O. Misyonarz do obecnych, w szczegol-
nosci jednak do dzieci, podniesione byto wielkie
szczescie, wielka taska, btogi spokdj, stodkie po-

1
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krzepienie, jakiego danem im byto dzisiaj zakoszto-
waé. Nauka zakonczyta si¢ stowami Objawienia:
»Kto zwycigzy, temu ukrytej manny udzieleY i temi
drugiemi: »Wytrwaj do konca, a dam ci korong
zywota wiecznego«.

Po nabozenstwie udali si¢ i chlopcy do domu
uprzejmego gospodarza, u ktérego teraz i dla nich
zastawiono stoly. Wieczerza przeciagata si¢ nieco
dtugo i dziwi¢ mnie juz zaczynalo, ze nasz uczen,
stale w misyi mieszkajacy, przekracza regulamin
dzisiaj wtasnie i nie wraca punktualnie o szostej
do domu. Niebawem dowiedzie¢ si¢ miatem o przy-
czynie tego opdznienia.

(Dokonczenie nastapi).

Matovu, czarny chlopezyk wykupiony.

Opowiadanie jednego z Ojcow Bialych

Matovu ma lat okoto dwunastu. Urodzit si¢ we
wsi Kileko, lezacej o dziesig¢ mil ku potudnio-
wschodowi od Naddangiry. Jego ojciec, imieniem
Lubandi, i matka, Livakoleranza, naleza do szczepu
poganskich Kakandow, ktoérzy nie zaznali nigdy
pociechy zycia chrze$cijanskiej rodziny. O ile mo-
gliSmy si¢ dowiedzie¢, Matovu jest trzeciem z czworga
dzieci swoich rodzicow. Chlopczyna staby i choro-
wity, ma twarzyczk¢ o milym tagodnym wyrazie
1 szczera, prawa natur¢. W przeciwienstwie do
innych matych pogan w jego wieku, nie odziedzi-
czyl zadnych ztych sklonnoS$ci po zepsutych pogan-
skich rodzicach. Zdawacby si¢ moglo, ze jego fizy—
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ezae cierpienia postuzyly mu, jako ochrona, prze-
ciw wszelkiemu moralnemu zepsuciu, tak bardzo
pod tym wzgledem okazuje Matovu niepospolite
przymioty. W szczegdlnosci godnem podziwu jest
jego przywiazanie dziecigce do matki Livakoleranzy,
ktéra, mimo, iz jest zagorzala poganka, wydaje
si¢ by¢ godna lepszego losu temu synowskiemu
sercu.

»Kiedy trzy lata temu — opowiadat nam — spa-
dty na mnie wszystkie ngdze 1 cigzka choroba,
matka moja byta gleboko dotknigta moim nieszcze-
$liwym losem. Pielegnowata mnie jak mogta naj-
lepiej 1 pragneta, aby mnie zaniesiono do lekarzy
krajowych, czyli do czarownikow. Ale troskliwo$¢
matki nie wzruszyla ojca mojego*.

I w rzeczywistos$ci, stary poganin, ktoéry za mto-
du, przy boku swych krolow, brat udzial we wszyst-
kich wojnach domowych i rgce mial splamione
krwig 1 rabunkiem, nie moégl mie¢ szczegdlnego
przywiazania i wzgledow dla tego dziecka, dotknie-
tego choroba w rodzaju raka. To tez macierzynskie
posrednictwo jego zony nie osiaggneto zadnego skutku.

»Twoj syn — powiedzial jej wreszcie pewnego
dnia — jest tredowaty. Kaz go zanie$¢ do Nkowe,
gdzie mieszka czarownik Mukasa; on potrafi zna-
lez¢ stosowne lekarstwo na jego chorobe«

»l tak — ciagnal dalej Matovu swoje opowiada-
niec — dostalem si¢ do Nkowe. Tam zbudowano
dla mnie mala lepianke w zaroslach i pozostawiono
mnie w niej przez caly szereg dni zupelnie samego.
Obchodzono si¢ ze mna jak z tredowatym zdekla-
rowanym*.

Ale pewnego dnia wzruszylto si¢ przeciez lito-
$cig serce tego okrutnego cztowieka. W listopadzie
bowiem, roku 1911, kazal Lubandi dwom Iludziom
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zanie$¢ chorego syna do Naddangiry i sam go tam
odprowadzit.

»Przynosze ci tutaj — rzekt do mnie, podczas
gdy u nog moich ktadziono chore dziecko — tre-
dowatego, okrytego ranami. Jesli umrze, to wszystko
bedzie skonczone, ale jesli go wyratujesz, chtopiec
ten naleze¢ bedzie do ciebie*. Powiedziawszy to,
znikngt, nie czekajac nawet mojej odpowiedzi.

»Widzisz, moje dziecko, od dzi§ dnia bedziesz

moim synem — powiedziatem do matego pacyen-
ta — zaczne cie pielegnowaé¢, a dobry Boég cie
uzdrowi*.

| otoczytem biednego chtopca natychmiast jak-
najtroskliwszg opieka; powoli zdrowie jego zaczeto
sie poprawia¢; rany poczety zasychac i po wiekszej
czesci poznikaty. Ale co wazniejsza duszyczka tego
biednego dziecka otworzyta sie na Swiatto praw-
dziwej wiary. Matovu zaczgt najpierw uczy¢ sie
modlitw. Po trzech miesigcach, przyjeliSmy go do
katechumenatu i tu zabtysngt migdzy réwiesnikami,
jako wzér gorliwej pilnosci i poboznosci. — 12 sier-
pnia 1912 roku ochrzczono go i nadano imie Jan,
zas w dniu Wniebowziecia Matki Boskiej przysta-
pit on do pierwszej Komunii Swigtej; dzi$ jest cat-
kiem szczesliwy poczuciem, Zze nalezy juz do Je-
zusa, naszego Stodkiego Zbawiciela i do Maryi.
Wkrotce poswieci sie Jej uroczyscie i na zawsze
juz. Od dnia Pierwszej Komunii Swietej, widzimy
go codziennie przystepujgcego do Stotu Panskiego;
modli sie potem gorgco o nawrécenie swych rodzi-
cow, i o jaknajobfitszg taske Boskg dla swych do-
broczyncow.

W tych dniach zapytatem go: — Co zamyslasz
czyni¢ teraz ? Otrzymate$s Chrzest Swiety i zdrowie
ci sie juz znacznie poprawito®.
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Jan odpowiedzial z dziecinng prostotg: — Cer
uczynie? Jestem biednem, opuszczonem dzieckiem!
Matka moja przyjetaby mnie moze napowré6t do
domu, ale ojciec nie zechce. Gdyby za$ oni po-
marli, to naprawde nie wiem, co by sie ze mng
stato, bo nie znam wecale innej rodziny. Widzisz,
Ojcze, Kosciot swiety jest mojg matkg! Chciatbym
pozosta¢ przy tobie, aby poznawaé coraz lepiej
mojg wiare sw. Jedno tylko mie boli; kocham bar-
dzo mojg matke, ale zdaje mi sie, ze nie modli
sie ona nigdy do Boga!*

Przy tych stowach poptynety mu izy.

— Co Bo6g uczynit dla ciebie — powiedziatem mu
wtedy z naciskiem — to potrafi i zechce uczynié¢
takze dla twojej matki; musisz tylko wiernie Mu
stuzy¢ i prosi¢ gorgco o jej nawrdcenie«.

Wystuchawszy tego, Jan otartizy i odszedt.

Oto kilka rysow z zycia tego miodego, nowo-
nawrdoconego chtopca, ktéry odtad pozostat catko-
wicie na opiece naszej misyi.

Btagajmy wraz z nim o mitosierdzie Boze, aby
i matka jego kiedy$ doznata szczescia poznania na-
szej wiary Swietej.

LIST SZCZESLINYCH DZIEWCZYNEK,

ktore przystapity do Pierwszej Komunii $wigtej w szkole N. Maryi
Panny (Notre-Dame) we Lwowie.

Drodzy Czytelnicy i Czytelniczki »Murzynka*,

przeczytajcie z uwagg nastepujgce stowa! Sag one
powtérzeniem miluchnego listu, ktéry otrzymata Ge-
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neralna Kierowniczka Sodalicyi $w. Piotra Klawera.
0 jakaz mitos¢, jakie zrozumienie losu tych bie-
dnych dzieci murzyhskich przebija w nim! | jakze
chetnie musiat wstgpi¢ Boski Zbawiciel do takich
ofiarnych serduszek!

Najczcigodniejsza Pani Hrabino,

27 maja, 1918 roku, zawitat dla nas dzieh wielki
Pierwszej Komuni Swietej. WiedzialySmy, ze dzien
ten bedzie najpiekniejszym i najszczesliwszym w na-
szem zyciu. Totez ledwo ze moglySmy sie go do-
czeka¢! W dniu tym pomyslatySmy o tych, ktorzy
sg mniej szczesliwymi od nas, to jest o naszych
biednych czarnych braciszkach i siostrzyczkach
z Afryki. Pragnetysmy podzieli¢ sie z niemi naszem
szczesciem i postanowitySmy, na pamigtke dnia na-
szej Pierwszej Komunii swietej, wykupi¢ jedng ma-
lenkg dziewczynke murzynska. To tez, w czasie na-
szego przygotowywania sie do tego wielkiego dnia,
zbieratySmy skwapliwie pienigdze przeznaczone na
takocie i nasze mate oszczednosci i do 27 maja
zebratySmy nietylko sumke potrzebng na wykupie-
nie dziewczynki, ale jeszcze tyle po nad nia, ze
mozemy naszej chrzestnej coreczce sprawi¢ sukienke
na uroczystos¢ Chrztu swietego. Prosimy, aby na-
szej matej pupilce nadano na Chrzcie swietym imie
Marya Stanistawa, dla uczczenia naszej drogiej
Matki Przetozonej, ktéra to imie nosi. Czy nie mo-
glybysmy otrzyma¢ fotografii tej matej dziewczynki?
Przesytamy na ten cel jeszcze jedng korone oso-
bno. Najchetniej chciatybysmy mie¢ te matg czarng
siostrzyczke tutaj miedzy nami. Prosimy tez, aby
dobrzy mali murzyni modlili sie¢ za nas, abysSmy
mogtly jaknajdtuzej zachowaé w naszych sercach
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ukochanego Pana Jezusa. Przesylamy serdeczne
pozdrowienia naszym drogim czarnym braciom i kre-
$limy sig
Szczerze oddane
Czcigodnej Pani Hrabinie

szczeSliwe uczenice ze szkoly N. Maryi Panny,
ktore przystapily do 1-szej Komunii $w.

Postuchajcie, drogie dzieci, co opowiada pewien
Misyonarz o n¢dzy, panujacej w Afryce, a zarazem
0 ubdstwie, jakie cierpi jego misya: »Mam tu u sie-
bie wielu nieszczgsnych, po wigkszej czegsci kalek,
ktorych wyrzekli si¢ wszyscy. Sami ci biedacy za-
klinaja mnie, aby im bylo wolno pozostawaé¢ w mi-
syi. Sa migdzy nimi upos$ledzeni na umysle i ku-
lawi, inni znoéw dotknigci tradem i okryci straszne-
mi, wstrgt wzbudzajacemi, ranami; liczba tych
biedakow wzrasta z dnia na dzien. Ale niestety,
nie posiadam nic, czembym modgt z nimi si¢ po-
dzieli¢, bo literalnie ani grosza nie mam.

Dzi§ wieczorem przyszto do mnie dwoje dzieci.
Jedno z nich jest sierota — tak przynajmniej opo-
wiada o sobie. Z drugiej strony wiem, ze litosciwy
cztowiek, ktory je zywit dotad, a byl to protestant,
wtasnie teraz umart. Ucieklo si¢ wigc pod naszag
opieke, w nadziei, ze zajmiemy si¢ niem. Drugie
za$ z tych dzieci jest matlym nicponiem, ztodziejem
1 klamca. Malec ten chory i prawdopodobnie nie
ucieknie od nas, bowiem ciagle jest glodny. Jest on
w stanie gtaskac¢ i piesci¢ psa, aby pokryjomu por-

»
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waé nawet ten nedzny kes strawy, ktory rzucamy
naszemu str6zowi do jego brudnej miski!

Mamze wypedzi¢ te dzieci? Je$li to zrobig, to
niezawodnie, albo przystana do protestantéw, albo
nic dobrego z nich nie wyro$nie.

0 drogie dzieci, ktéore macie szczescie posiadac
ognisko domowe, do Was si¢ zwracam 1 pytam,
czy nie ulitujecie si¢ nad waszymi czarnymi bra-
ciszkami w Afryce?...

7 IYCIA CTARNYCH POGANSKICH DZIEC]

przez W. O. Massmanna, bylego Misyonarza w Kongo
Belgijskiem.

(Ciag dalszy).
3. Adogwo (Dziewczynka).

»Franziskal« — »Nasikia, Baba yangu! Stu-
cham mdj Ojcze!* Opowiedz mi ty dzisiaj przy-
gody, jakich zaznala$§, zanim znalazta§ si¢ w mo-
jej wiosce!* — Moje przygody sa liczne, moj
Ojcze; zycie moje najpierw bylo pelne gorzkiego
bolu, podzniej nadziei, a dzisiaj stodkiej rado$ci. Opo-
wiem ci je tak, jak mi ono w pamigci zostalo.

»Jestem dzieckiem ze szczepu Wabuddoéw. Uro-
dzitam si¢ miedzy Bafwasomami. Wioska moja na-
zywa si¢ Bakmamba i lezy nad wodami Obe. Oj-
ciec moj zwal si¢ Kepau, a moja matka Bokoa.
Czy zobacze¢ jeszcze kiedy moja ojczyzng, ojca,
matke ? Kt6z moze to wiedzie¢c ? W czasie, kiedy
europejski wodz, nazwiskiem Grossbart, mial do-
wodztwo nad twierdzg biatych ludzi, Bafwakubi,
przybyt do naszego kraju pewien stuga wodza, »Pena-

*
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Keka«, na czele zolnierzy ze szczepu Bakumu do
kraju Bafwasoma, aby uprowadzi¢ niewolnikow.

Nie podejrzywajac grozacego niebezpieczenstwa,
spaliSmy wtedy spokojnie. Az tu nagle, wczesnym
rankiem, napadli oni na cicha naszg wioske. Grozny
huk karabinéw wyrwatl nas ze snu. Me¢zczyzni rzu-
cili si¢ ku obronie i wielu z nich polegto; inni ra-
towali si¢ ucieczka. Kobiety i dzieci pozostaty w cha-
tach ; wiedzialy bowiem, ze Wanguanowie nie beda
ich zabijali, ale wezma je do niewoli i uprowadza.
Rabusie ci przyszli zdaleka i my niewolnicy mu-
sieliSmy odby¢ daleka, daleka droge¢, zanim dosta-
lismy si¢ do miasta Wanguanoéw, nad wielka rzeka
Ituri. Co si¢ w tej drodze dzialo z niemowlgtami?
A co si¢ dzialo z tymi, ktéorzy nie byli juz w sta-
nie o wtlasnych sitach i§¢ przez te dzikie lasy ?
Wanguanowie chwytali placzace dzieci za nodzki
i w oczach, btagajacych zmilowania matek, rozbi-
jali im glowki o kamienie, albo tez wieszali je,
lub kt6li dzidami, lub dotad bili kolbami strzelb,
poki dzieciatka nie zostaly na ziemi bez glosu
i drgnienia!

Kiedy owego ranka huk strzelb i wiciekle okrzyki
Wanguanéw zbudzily nas ze snu, modj ojciec wy-
biegt pierwszy =z chaty 'i zaslonil wejscie do
niej. My za§ z wewnatrz zabarykadowaly$Smy je
silnie i, zbite w gromadke, drzace z trwogi, ocze-
kiwaty$my, jak myszy w gniezdzie, kiedy stysza, jak
drapiezny wrog zakradl si¢ i podsuwa si¢ coraz
blizej podziemnym korytarzem. Nie trwato to dtu-
go : naraz drzwi wywalono i do chaty zajrzata lufa
karabinu! Objely§my si¢ silniej krzyczac glosno.
Wtedy odezwal si¢ zbdj: »Jesli nie powychodzicie
dobrowolnie, wszystkich was zastrzele!8 Drzac
z trwogi wyszlySmy z chaty. Pochwycily nas na-
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tyehmiast silne dlonie rabusiéw. Jeden ujal mnie,
drugi moja matke, niosaca na rgku mego braci-
szka, Idyo, trzeci za§ Adjangisang, druga zon¢ mego
ojca, nie majaca jeszcze dzieci. Przylaczono nas
do szeregu, wzietych w niewole, kobiet. Mogtam juz
i§¢ o wlasnych silach, ale inne dzieci, szczegélnie
dziewczynki, musiano nie$¢ na rgkach. Zmuszono
wszystkie kobiety, aby, oprécz natadowanej na barki,
$wiezo zrabowanej zdobyczy, niosty jeszcze na re-
kach po jednem dziecku. Adjangisana niosta tedy
dziewczynke, ktora sama nie mogla nadazy¢ kara-
wanie, ani uj$¢ tak dalekiej drogi. Ja musiatam
biedz przed mojg matka, gdyz dawata mi pozy-
wienie. Niosta ona przed soba mego braciszka,
uczepionego w rzemieniu, a na plecach dzwigata
ciezki dzban oleju palmowego*).

Szlismy tak i szliSmy caly dzien przed siebie.
Od czasu do czasu musieliSmy spoczywaé, bo ina-
czej bylyby niektore kobiety i dzieci ustaty w dro-
dze. Matka moja byta bardzo wyczerpana. Naraz
potkneta si¢ na korzeniu sterczacym wsréod nierd-
wnej drogi i, straciwszy rOwnowage na §lizkiej $ciezce,
upadila. Nie mogltam przyj$¢ jej z pomoca; dzban
rozbit si¢ i olej palmowy wyplynat. Jak duzy zoity
kotacz lezal posrodku lesnej drozyny. Bylo to nie-
szczgsne miejsce na naszej drodze i nieszczgsny byt
to dzieli w zyciu mojej matki i w mojem! Matka
patrzyla, nieruchomemi z przerazenia oczyma, na
rozbity dzban i na olej, ktéorego niepodobna bylo
zebraé, a ja zaczg¢lam ptakaé, taka mnie trwoga
zdjeta przed zbdjami, ktérzy nas wiedli. Inne nie-
wolnice, przechodzac kolto nas, mowity; »Biedna

*) Ciezar taki wisi na powroésle z kory drzewnej, ktére
przechodzi przez wierzcholek glowy.
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kobieto, lepiejby ci byto, gdyby$s nie zabierala
dziecka z sobal« Wtem nadbiegt »Penakanyamac
(tak si¢ nazywat ten, ktory nas wzigt w niewole),
i wpadl w straszng wsciektos¢. Odepchnat kolba
moja matke z takg sitg, ze upadta z krzykiem na
ziemi¢ 1 poczelta go blagac, aby jej nie zabijal;
obiecywata mu naprawi¢ szkode, ktora wyrzadzita;
mowiac to, przyciskala silnie do piersi malego bra-
ciszka. »Patrzysz tylko za swemi dzie¢mi, a na
moj dzban to nie mogta§ uwazac¢! Czekaj, zaplacisz
ty mi za tol« Mowiac to, wyrwal z objgé¢ matki
dziecigtko, mego braciszka, Idya, i, — Ojcze, ledwo
moge mowi¢, bo zdaje mi si¢, ze widze, jak wow-
czas, co si¢ stato dalej — wyrwat go i roztrzaskat
mu gltéwke” na tym samym korzeniu, na ktérym
matka potkneta si¢ wpierw lak nieszczesliwie i1 upa-
dta. W miejscu tern droga nasza prowadzita ponad
samg rzeka Nepocko i zbdj, porwawszy skrwawio-
ne, martwe ciatko — cisnat je do wody. Nieszczgsna
moja matka rzucila si¢ do rzeki, poptyneta za swetn
dziecigtkiem *), pochwycila je i wynidsltszy z wody,
dalej tulila je w ramionach. Penakauyama wyr-
wat je powtdrnie i znowu rzucil do wody, ale tym
razem przytrzymat silnie biedng matke — tak, zZe
rzeka poniosta daleko mego braciszka. Uczepitam
si¢ matki, ale oderwano mnie i kazano i$¢ za ka-
rawang; matke za$ odpgdzono precz. Chciata po-
dazy¢ za nami, aby przynajmniej mnie nie utraci¢,
wtedy wzi¢to ja na cel karabinu. Matka nie ru-
szyla si¢ z miejsca, huknal strzal, ale kula prze-
leciala koto niej. I stata tak dlugo i patrzyla za
mng, az za lasem zniklam jej z oczu. (C d n)

*) Wszyscy mieszkancy brzegéw wiekszych rzek, tak mez-
czyzni, jak i kobiety, umieja plywaé.
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Testament malej przyjaciotki misyi.

W sierpniu roku 1913, do zaktadu misyjnego
w H., nadeszlo pismo nastgpujacej tresci: »Wiele-
bny Ojcze! W zalgczeniu posyltamy sukienki naszej
ukochanej coreczki, Agnieszki, ktorag powotat Bog
do niebieskiej Ojczyzny 13 lipca biezgcego roku.
Liczyta ona sze$¢ i pot lat i sama postanowita
przed S$miercia, ze wszystkie jej rzeczy, z wyjat-
kiem jednej sukienki, ktoéra przeznaczyla towarzy-
szce swych zabaw, maja by¢ wystane i uzyte dla
matych dzieci pogafskich. To samo polecila nam
uczyni¢ ze swemi oszczgdnoSciami.

Wraz z pakunkiem, zawierajacym w dobrym
stanie odziez, nadeszty tez oszczednosci malen-
kiej zmartej, wynoszace ogoétem 10 marek. Ro-
dzice jej dodali do tej sumy jeszcze 140 marek,
stanowigcych wysoko$¢ kwoty, wyplaconej przez
Towarzystwo ubezpieczen na zycie, po $§mierci dzie-
cka, mowiac, ze malenka przyjacidotka misyi bytaby
nig rozporzadzita w ten sposob, gdyby byta o niej
wiedziata; chcac wigc pojs¢ w zupelnosci za osta-
tnig wola zmarlej coreczki, prosza, aby t¢ sume
obroci¢ na zaspokojenie potrzeb biednych, pogan-
skich dzieci.

Wielebny Ks. Proboszcz miejscowosci, z ktorej
pochodzita Agnieszka, poswiadczyl, ze bylo to dzie-
cko niezwykle rozbudzone i ze miato uderzajaco
jasne rozeznanie w rzeczach, odnoszacych si¢ do
religii, szczegdlnie, kiedy si¢ bralo pod uwage wiek
tak mlodociany. Liczac si¢ wla$nie z przedwczesnym
rozwojem dziewczynki, udzielono jej, po nalezytem
przygotowaniu, kilkakrotnie Komunii §w., w czasie

v\OTﬁ-I*g



dtugiej i uciazliwej choroby, ktora by1a ztozona;
zwtlaszcza, ze okazywala gorace pragnienie przy-
stapienie de Stotu Panskiego. Pod koniec mysli
matej Agnieszki skierowane byly wylacznie ku Bo-
skiemu Dziecigtku, ktérego wizerunki ustawicznie
podziwiata z dziecigca radoscia, btagajac je z glebi
swego poboznego serduszka o ratunek dla biednych
poganskich dzieci.

8838883388838888388838 8838883388
LCHCIALABYM USWIECIC MOJA DUSZE!.”

Selina, dwunastoletnia dziewczynka, przed trzema
laty przyjeta Chrzest $w. i Sakrament ten taska
swa przedziwnej zmiany dokonal w jej duszyczce.
Dawniej byta to mata istotka dzika, szorstka, sa-
mowolna i starajaca si¢ wszqdzie przeprowadzié sSwa
wlasng wolg; teraz za$ stata si¢ tagodng, mila,
postuszna tak, iz Jest wzorem dla swego otoczenia.

Wielka by%a jej rados¢, kiedy dozwolono jej po
raz pierwszy przystapi¢ do $wigtego Sakramentu
Pokuty. I jesli kiedykolwiek pdzniej zdarzyto sig
jej zbladzi¢ w jaki§ sposob, natychmiast prosita
Misyonarza o pozwolenie wyspowiadania sig¢.

Pewnego dnia Ksiagdz zapytal ja: »Selino, po-
wiedz mi, dlaczego chcesz znowu si¢ spowiadaé?*
Dziecko za§ dato mu t¢ pickng odpowiedz: »QOjcze,
chciatabym uswigcié moja, dusze /« Ledwo ze mo-
gta doczekaé si¢ dnia swej Pierwszej Komunii $w.
Z jakiemz nabozenstwem, z jakiem skupieniem szta
ona do Ottarza Panskiego! A po przyjeciu Ciala
Chrystusowego kleczata dluga chwile, bez ruchu,
z zamkni¢temi oczyma i z rgkami zlozonemi na
piersiach. Widocznem byto, Ze zatopiona jest w roz-
mowie ze Zbawicielem, ktéorego do serca swego
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przyjeta. Od tego czasu, ko$ciot stat si¢ dla Seliny
najmilszem miejscem. Jak tylko moze znalez¢ chwile
wolnego czasu, natychmiast kieruje swe kroki do
przybytku Bozego.

Niedawno zgtlosito si¢ do nas tak wiele dzieci
na nauke, Ze nasza sala szkolna nie mogla wszyst-
kich pomiesci¢ i musieliSmy z licznag gromadka
schroni¢ si¢ do kosciotka. Tam wigc, w obecnosci
Pana Jezusa, udzielamy tymczasowo, zanim nowy
kosciotek zostanie ukoficzony, nauki murzynskim
dzieciom. Ale -wskutek tego trzeba bylo zamknaé
na czas rekreacyi stary kosScidlek i Selina nie mo-
gta, jak to bylo jej zwyczajem dotad, odwiedzaé
swego Boskiego Zbawiciela. Mito$¢ przemys§$lna jest,
jak powiada przystowie; Selina pobiegta do Ksig-
dza Misyonarza i dostala klucz od zewnetrznych
drzwi zakrystyi. W ten wigc sposéb moze teraz to
dobre dziecko jeszcze w wigkszej cicho$ci i ukryciu
niz dawniej rozmawia¢ ze swym Panem i Zbawi-
cielem. W domu Selina jest rados$cia i podpora
swych rodzicow. Niedawno mowita mi jej matka:

Oho, Selina, ngoana ka o na le pelo e utle,
e fsoeii’, co znaczy: »0 Selina, moja corka, ma
dobre niewinne serduszko, kochajace Boga i ludzi*.

Nieprawdaz, moje drogie dzieci, ze to dzielna
czarna dzieweczka! Oby wasi drodzy Rodzice mo-
gli wydaé¢ o was rownie pochlebne $wiadectwo!

WSZELKIii PRAWA ZASTRZEZONE.
Przedruk artykutéw dozwolony tylko z wymienieniem zrodta.

Redaktor odpowiedzialny: W. Gedlek.

W Krakowie. — Czcionkami drukarni »Czasu«.
Naktadem Sodalicyi §w. Piotra Klawera.



Datki nadeslane od 1do 30 czerwca.

Liga dzieci dla Afryki: p. Z. Zawa-
dzianka 40 h.; Ochronka z R. 1 rh. 84 kop.;
dzieci pp. Otlo 2 ink.; przez p. Z. Stawinska,
dzieci z ul. Tarczynskiej 1 rb.

Ogodlna suma: K. —'40, rb. 2*84, mk. 2’—

ZWIAZEK MSZALNY

na rzecz misyj afrykanskich, zatozony przez Sodalicye $w. Piotra
Klawera, a zaprowadzony kanonicznie przez i. Em. Kard. Respighi,
Wik. gen. J. Swiatobliwosci.

1) Zwiazek mszalny na rzecz misyi afrykanskich sta-
nowi 300 Mszy $w. co roku odprawianych w kaplicy s$w.
Piotra Klawera w Domu centralnym Sodalicyi §w. Piotra
Klawera obecnie w Rzymie (via dell’ Olmata 16).

2) Uczestnik Zwiazku mszalnego sktada raz na zawsze
jalmuzne¢ w kwocie | korony (t mk., 50 kop., 25 cent. am. itd.)

3) Trzysta Mszy s§w. odprawia si¢ na intency¢ uczestni-
kow: tak zyjacych jak zmartych.

4) Do Zwiazku mszalnego wpisywa¢ mozna tez dzieci
i zmartych.

5) Udziatu w korzysciach duchownych dost¢puje si¢
z chwilag zlozenia wyzej wymienionej jalmuzny.

6) Kazdy uczestnik otrzymuje, jako dowdd przyjecia,
obrazek wpisowy ze stemplem 1 podpisem gen. Kiero-
wniczki Sodalicyi §w. Piotra Klawera.

Wpisy iofiary dla Zwiazku mszalnego adresowaé nalezy:

Sodalicya §w.Piotra Klawera, Krakow, ul. §w. Marka 25.
” N ” N Wroctaw, Hirschstr. 33.
» ” N ” Salzburg, Dreifaltigkeitsg. 12.



KU CZCI SW. PIOTRA KLAWERA.

Kto zyczy sobie zostaé

Chrzestnym ojcem lub chrzestng matka

matego murzynka lub murzynki,

niech ztozy na rgce naszej Redakcyi 24 kor.
(= 21 mk. koto 10 rb. = 5 dolarow),
moze nada¢ woOwcezas dziecku swe imig.

Kto chce
wykupié dziecko
Z T WIEWOLIL,

musi zlozy¢ najmniej 60 kor.
(= 50 mk. = koto 24 rb. = 12 dolardéw).

Kto chce
po wykupieniu dziecka

tozy¢ na jego wychowanie,

niech nam przysyla roczna kwotg 120 kor.
(— 100 mk. = 48 rb. = 24 dolary').

Kto chce wyksztalci¢

murzyna Kkaplana

powinien ptaci¢ rocznie, w ciagu lat 4,
400 kor. (= 340 mk.= koto 160 rb.= 90 doi.)

Administracya ,Echa z Afryki": Krakow, ul. Sw. Marka 25.



